
A2.4 Am Flughafen und im Flugzeug 
En el aeropuerto y en el avión
https://app.colanguage.com/es/aleman/plan-de-curso/a2/4  

Der Flug (El vuelo) Die Sicherheitskontrolle (El control de seguridad)

Der Flughafen (El aeropuerto) Die Verspätung (El retraso)

Der Abflug (La salida (vuelo)) Abfliegen (Salir (despegar))

Der Check-in (El check-in) Kontrollieren (Controlar / revisar)

Das Ticket (El billete / el boleto) Sich beeilen (Darse prisa)

Der Reisepass (El pasaporte) Verpassen (Perder (el avión))

1. Diálogo: Beim Check-in am Flughafen

Christian: Guten Morgen, ich möchte für meinen Flug
einchecken. 

(Buenos días, quiero facturar para mi vuelo.)

Frau Müller: Guten Morgen, haben Sie Ihr Ticket und Ihren
Reisepass? 

(Buenos días, ¿tiene su billete y su pasaporte?)

Christian: Ja, hier sind mein Ticket und mein Reisepass. (Sí, aquí están mi billete y mi pasaporte.)

Frau Müller: Haben Sie auch Gepäck zum Aufgeben? (¿También tiene equipaje para facturar?)

Christian: Ja, einen Koffer, aber ich glaube, ich habe nur
Handgepäck gebucht. 

(Sí, una maleta, pero creo que solo reservé
equipaje de mano.)

Frau Müller: Dann prüfe ich kurz den Tarif und das erlaubte
Gewicht. 

(Entonces compruebo rápidamente la tarifa y el
peso permitido.)

Christian: Ich hoffe, ich muss nichts für Übergepäck
bezahlen. 

(Espero no tener que pagar por exceso de
equipaje.)

Frau Müller: Nein, alles passt. Ein Koffer ist in Ihrem Tarif
inklusive. Stellen Sie Ihren Koffer bitte auf die
Waage. 

(No, todo está bien. Una maleta está incluida en
su tarifa. Por favor, ponga su maleta en la
báscula.)

Christian: Ja, natürlich. (Sí, claro.)

Frau Müller: Alles gut. Ihr Koffer ist nicht zu schwer. (Todo bien. Su maleta no pesa demasiado.)

Christian: Super. Wann ist der Abflug und von welchem
Gate fliegt der Flug? 

(Genial. ¿A qué hora sale el vuelo y desde qué
puerta sale?)

Frau Müller: Der Abflug ist um 12:00 Uhr. Ihr Flug geht von
Gate B7 in Terminal 1. 

(La salida es a las 12:00. Su vuelo sale de la
puerta B7 en la Terminal 1.)

Christian: Vielen Dank! (¡Muchas gracias!)

1. Was möchte Christian am Schalter machen?

a. Er möchte sein Ticket stornieren. b. Er möchte für seinen Flug einchecken.

c. Er möchte ein Taxi zum Flughafen bestellen. d. Er möchte die Sicherheitskontrolle
kontrollieren.
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2. Welche Dokumente gibt Christian der Mitarbeiterin?

a. Nur seine Bordkarte. b. Seinen Reisepass und die Sicherheitskontrolle.

c. Nur seinen Personalausweis. d. Sein Ticket und seinen Reisepass.
1-b 2-d

2. Gramática: Adjetivos: „den/die/das" + acusativo, „dem/der" + dativo 
Uso de adjetivos después de artículos determinados, indeterminados o sin artículo, p. ej.
«blau, wichtig, schnell, alt».

1. El artículo muestra el caso (acusativo o dativo).

2. El adjetivo sigue al artículo y recibe la terminación adecuada.

3. Sin artículo, el adjetivo debe asumir la función del "trabajo" y mostrar claramente la terminación.

Artikel & Fall Beispiel

den + Akkusativ Ich kontrolliere den neuen Reisepass. (Yo reviso el nuevo pasaporte.)

die + Akkusativ
Sie zeigt die wichtige Sicherheitskontrolle. (Ella muestra el control de seguridad
importante.)

das + Akkusativ Wir buchen das bequeme Flugzeug. (Reservamos el avión cómodo.)

dem + Dativ
Ich zeige dem freundlichen Mitarbeiter die Unterlagen. (Le muestro los documentos al
empleado amable.)

der + Dativ Wir helfen der freundlichen Passagierin. (Ayudamos a la pasajera amable.)

ohne Artikel +
Dativ

Er hilft kleinen Kindern am Flughafen. (Él ayuda a los niños pequeños en el aeropuerto.)
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1. Bitte legen Sie ________________ Reisepass auf das Band.
a.   dem gültige  b.   den gültigen  c.   den gültige  d.   dem gültigen

2. Ich zeige ________________ Mitarbeiter die Buchungsbestätigung auf meinem Handy.
a.   dem netten  b.   den netten  c.   den nette  d.   dem nette

3. Wir suchen ________________ Sicherheitskontrolle für unseren Flug nach Berlin.
a.   der richtige  b.   die richtige  c.   die richtigen  d.   der richtigen

4. Wir helfen ________________ Passagierin mit ihrem schweren Handgepäck.
a.   der ältere  b.   die älteren  c.   die ältere  d.   der älteren

1. den gültigen 2. dem netten 3. die richtige 4. der älteren
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3.Ejercicios

1. E-Mail 
Vas a recibir un correo electrónico de tu amiga Anna; ella vuela contigo mañana de Frankfurt
a Barcelona y está insegura sobre el check-in, el equipaje y el control de seguridad.
Respóndele y explícale el procedimiento.

Betreff: Unser Flug morgen ✈️

Hallo,

ich freue mich auf unseren Flug nach Barcelona morgen. Ich bin aber etwas unsicher.

Kannst du mir bitte helfen?

Machst du den Online‑ Check‑ in oder den Check‑ in am Flughafen?
Wann sollen wir am Flughafen sein? Unser Abflug ist um 10:30 Uhr.
Weißt du, in welchem Terminal und an welchem Gate wir abfliegen?
Ich habe nur Handgepäck. Muss ich trotzdem zur Sicherheitskontrolle?

Kannst du mir das bitte kurz erklären?

Liebe Grüße
Anna

Escribe una respuesta adecuada:  Vielen Dank für deine E‑ Mail. Ich erkläre dir kurz den Ablauf: / Wir
sollten etwa ... Stunden vor dem Abflug am Flughafen sein, weil ... / Du musst auf jeden Fall durch die
Sicherheitskontrolle, auch wenn ... 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Elige la solución correcta 

1. Ich ____________________ mich am Flughafen, weil der Flug
gleich abfliegt.

(Me doy prisa en el aeropuerto porque el vuelo
sale en breve.)

a.  beeilt  b.  habe mich beeilt  c.  beeilst  d.  beeile

2. Wir ____________________ den wichtigen Flug nicht, weil wir
früh am Check-in sind.

(No perdemos el vuelo importante porque
llegamos temprano al check-in.)

a.  verpasst  b.  haben verpasst  c.  verpassen  d.  verpasse

3. Gestern ____________________ ich fast den letzten Flug nach
Berlin ____________________.

(Ayer casi perdí el último vuelo a Berlín.)

a.  habe verpasst  b.  hat verpasst  c.  bin verpasst  d.  habe verpasse
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4. ____________________ er gestern wegen der langen
Sicherheitskontrolle den späten Flug ____________________?

(¿Perdió él ayer el vuelo tarde por el largo
control de seguridad?)

a.  Hat verpasst  b.  Ist verpasst  c.  Hat verpassen  d.  Hat verpasste

1. beeile 2. verpassen 3. habe verpasst 4. Hat verpasst

1. Guten Morgen, kein Problem. Bitte zeigen Sie mir Ihr Ticket und Ihren Reisepass. 2. Danke, ich kontrolliere das kurz.
Danach können Sie direkt zur Sicherheitskontrolle gehen. 3. Ja, schade. Aber jetzt haben wir nach der Sicherheitskontrolle
mehr Zeit, wir müssen uns nicht hetzen. 4. Gute Idee. Ich schaue noch mal auf die Anzeigetafel und kontrolliere, ob sich das
Gate geändert hat.

3. Completa los diálogos 

a. Check-in am Schalter Frankfurt 

Passagier: Guten Morgen, ich muss mich
beeilen, mein Flug nach Berlin fliegt
in einer Stunde ab. 

(Buenos días, tengo prisa; mi
vuelo a Berlín sale dentro de
una hora.)

Mitarbeiterin am Check-in-Schalter: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Buenos días, no hay problema.
Por favor, muéstreme su billete
y su pasaporte.)

Passagier: Hier ist das E-Ticket auf meinem
Handy und mein Reisepass. 

(Aquí está el billete electrónico
en mi móvil y mi pasaporte.)

Mitarbeiterin am Check-in-Schalter: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Gracias, lo compruebo
rápidamente. Después podrá ir
directamente al control de
seguridad.)

b. Verspätung nach Sicherheitskontrolle 

Kollegin Lena: Thomas, hast du die Anzeige gesehen?
Unser Flug nach München hat eine
Stunde Verspätung. 

(Thomas, ¿has visto la pantalla? Nuestro vuelo a
Múnich tiene una hora de retraso.)

Kollege Thomas: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Sí, qué lástima. Pero ahora, tras el control de
seguridad, tenemos más tiempo; no tenemos
que ir con prisas.)

Kollegin Lena: Stimmt. Dann verpassen wir den Abflug
nicht. Ich hole mir erst mal einen Kaffee. 

(Cierto. Así no perderemos la salida. Primero me
voy a tomar un café.)

Kollege Thomas: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Buena idea. Yo vuelvo a mirar el panel
informativo y compruebo si ha cambiado la
puerta.)

4. Responde a las preguntas usando el vocabulario de este capítulo. 
1. Stellen Sie sich vor, Ihr Flug nach Berlin hat zwei Stunden Verspätung. Was machen Sie jetzt am

Flughafen und wen informieren Sie?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Sie kommen zum Flughafen und finden den Check-in-Schalter nicht. Was sagen Sie an der
Information?
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__________________________________________________________________________________________________________

3. Beschreiben Sie kurz: Wie läuft die Sicherheitskontrolle am Flughafen ab? Was müssen Sie tun?

__________________________________________________________________________________________________________

4. Im Flugzeug verstehen Sie eine Sicherheitshinweis-Durchsage nicht. Was können Sie die
Flugbegleiterin oder den Flugbegleiter fragen?

__________________________________________________________________________________________________________

5. Escriba 5 o 6 frases sobre su último vuelo o un viaje en avión planificado: ¿Qué hace en
el aeropuerto antes de subir al avión? 

Am Flughafen mache ich zuerst … / Ich habe meinen Reisepass und mein Ticket dabei. / Dann gehe ich zur
Sicherheitskontrolle und lege mein Gepäck auf das Band. / Vor dem Abflug schaue ich auf die Anzeigetafel.

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Verbos importantes
Sich beeilen Verpassen Verpassen

ich beeile mich verpasse habe verpasst

du beeilst dich verpasst hast verpasst

er/sie/es beeilt sich verpasst hat verpasst

wir beeilen uns verpassen haben verpasst

ihr beeilt euch verpasst habt verpasst

sie beeilen sich verpassen haben verpasst
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